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Schriftlichkeit und Kulturtransfer im norddeutschen Raum

Das Thema âSchriftlichkeit und Kulturtransfer im
norddeutschen Raumâ stand im Zentrum eines Arbeits-
gesprÃ¤chs in der Herzog-August-Bibliothek Wolfen-
bÃ¼ttel, das Patrizia Carmassi (WolfenbÃ¼ttel) und Eva
Schlotheuber (MÃ¼nster) vom 7. bis 9. Oktober 2009
veranstalteten. Die Tagung sollte nicht zuletzt den zahl-
reichen einschlÃ¤gigen Forschungsprojekten zu Hand-
schriftenproduktion und mittelalterlicher Bibliotheks-
erforschung ein Forum bieten. Diese von verschiede-
nen Disziplinen und Institutionen getragenen Projek-
te beleuchten die mittelalterliche und frÃ¼hneuzeitliche
Ãberlieferung Ã¼berwiegend mit einem regionalen An-
satz, so dass sich ein vergleichender Blick in beson-
derer Weise lohnt. Thematische Schwerpunkte der Un-
tersuchungen und damit der VortrÃ¤ge des Arbeitsge-
sprÃ¤chs bilden Bibliothekspraxis und Buchaustausch,
Textproduktion und Ausbildung, Sprachlichkeit und li-
terarische Tradition, sowie die Bedeutung von Liturgie
und visueller Vermittlung von Inhalten. Ein interdiszi-
plinÃ¤rer Ansatz sei bei der Erforschung des mittelal-
terlichenHandschriften- und Inkunabelerbes unverzicht-
bar, um die vielfÃ¤ltigen BezÃ¼ge und Gebrauchssi-
tuationen der Ãberlieferung angemessen einordnen und
wÃ¼rdigen zu kÃ¶nnen, betonte EVA SCHLOTHEU-
BER (MÃ¼nster) in ihrer EinfÃ¼hrung. Die von ihr ein-
gangs formulierten Fragestellungen betrafen die Sprach-
, Bild- und Literaturdiskurse, in die Geistliche und Laien
der Region gleichermaÃen eingebunden waren, und Fra-
gen nach den Wegen von Austausch, Ãbersetzung und
Umformung â also Kulturtransfer. Sie wurden im Lau-

fe der drei Tage unter folgenden thematischen Sektionen
behandelt: Schriftkultur und BÃ¼cherverbreitung, Ver-
hÃ¤ltnis von Schrift und Bild und die Rolle von Liturgie
und Gesang.

PATRIZIA CARMASSI (WolfenbÃ¼ttel) ordnete ein-
leitend den Raum-Aspekt der Tagung in den aktuel-
len Forschungskontext ein. Demnach wÃ¼rden mittel-
alterliche Handschriften zunehmend mit der Kategorie
Raum konfrontiert, wobei sowohl VorstellungsrÃ¤ume,
literarischeDiskurse als auch geographische RÃ¤ume ge-
meint sein kÃ¶nnen. Im Rahmen des ArbeitsgesprÃ¤chs
sollten einerseits die âWissensrÃ¤umeâ nÃ¤her be-
stimmt werden, die geistliche Institutionen, adelige Re-
sidenzen oder auch stÃ¤dtische KommunitÃ¤ten inner-
halb der mittelalterlichen und frÃ¼hneuzeitlichen Ge-
sellschaft bildeten, andererseits Prozesse von Wissens-
vermittlung und -austausch, Literaturversorgung und
Sprachlichkeit auf ihre Wechselwirkungen untersucht
werden. Als problematisch gestalte sich nach Carmas-
si vor allem die Definition des ânorddeutschen Raum-
sâ, der geographisch, sprachlich und von seinen weltli-
chen und geistlichen Zentren her unterschiedlich deter-
miniert erscheine. Diesen Aspekt griff HEDWIG RÃCKE-
LEIN (GÃ¶ttingen) auf und definierte âreligiÃ¶se Land-
schaftâ als Schrift- und Bildungslandschaft. Sie zeich-
nete anhand von Ãbersichtskarten die Entfaltung und
Ausdifferenzierung des geographischen Raums als eine
Bildungslandschaft vom FrÃ¼hmittelalter â konturiert
durch KlÃ¶ster als wesentliche TrÃ¤ger von Schriftlich-
keit â bis ins SpÃ¤tmittelalter nach. Wesentlich fÃ¼r
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den Kultur- und Literaturaustausch seien dabei Reform-
bewegungen gewesen, die ordensÃ¼bergreifend perso-
nelle Netzwerke auf- und ausbauten. ALMUT SCHNEI-
DER (EichstÃ¤tt) erlÃ¤uterte in ihrem Vortrag anhand
von Textbeispielen die Beziehung zwischen Sprachen-
vielfalt und regionaler IdentitÃ¤t im Mittelalter ebenso
wie das SpannungsverhÃ¤ltnis von deutscher und latei-
nischer Sprache. Bereits seit dem 13. Jahrhundert lassen
sich laut Schneider in der Literatur unterschiedlicheWer-
tungen der Regionalsprachen finden, hÃ¤ufig im Zusam-
menhangmit den jeweiligen Sitten undGebrÃ¤uchen der
Regionen.

ALIZA COHEN-MUSHLIN (Jerusalem) reflektierte
MÃ¶glichkeiten von Stiltransfer in norddeutschen Skrip-
torien um die Mitte des 12. Jahrhunderts. Ausgehend von
dem Reformzentrum der Augustiner-Chorherren in Ha-
mersleben untersuchte sie die Beziehungen von Schrift
und Buchausstattung im Stammheimer Missale (Los An-
geles, Getty-Museum Ms. 64), der Frankenthaler Bibel
(London, BL Harley 2803) und dem Hamerslebener Psal-
ter (WolfenbÃ¼ttel, HAB 1057 Helmst.). Diesen An-
satz vertiefte PATRIZIA CARMASSI (WolfenbÃ¼ttel), die
im Rahmen des Katalogisierungsprojektes der Halber-
stÃ¤dter Handschriften die dortigen Skriptorien unter-
sucht. In Halberstadt, das vielleicht schon im 9., sicher
im 10. Jahrhundert ein Zentrum fÃ¼r Buchproduktion
war, sind bis ins SpÃ¤tmittelalter SchreibstÃ¤tten nach-
zuweisen. Die Neuzuweisung einer glossierten Genesis-
und einer Boethiushandschrift des 12. Jahrhunderts nach
Hamersleben erhÃ¤rte laut Carmassi die Vermutung,
dass zwischen dem Reformkloster Hamersleben und dem
Augustiner-Chorherrenstift in der Kirche Unserer Lie-
ben Frau zu Halberstadt kulturelle Beziehungen und
BÃ¼cheraustausch stattgefunden haben. Halberstadt sei
auch in der Folgezeit ein wichtiges Zentrum fÃ¼r die
Herstellung von Handschriften geblieben. Wissensaus-
tausch und Netzwerkbildung in Ã¼berwiegend laikalen
Kreisen nahm HARALD MÃLLER(Aachen) anhand der
Briefkultur der Humanisten, vor allem am Beispiel der
Korrespondenz des Gothaer Kanonikers Konrad Muth
und des Ottobeurer MÃ¶nchs Nikolaus Ellenbog, in den
Blick. Nicht allein die Pflege der Freundschaft habe bei
der brieflichen Kommunikation im Vordergrund gestan-
den, sondern auch konformitÃ¤ts- und gemeinschafts-
stiftende Aspekte. So habe die Imitation des antiken
Stils den Gleichgesinnten gleichsam als Code gedient. Im
klÃ¶sterlichen Rahmen habe diese explizite imitatio der
Antike jedoch unter dem Stichwort âMaria oder Miner-
vaâ zu kontroversen Diskussionen gefÃ¼hrt.

Im Mittelpunkt der nÃ¤chsten BeitrÃ¤ge standen

die Dominikanerinnen. FELIX HEINZER (Freiburg) be-
trachtete die in den Handschriften kodifizierte Litur-
gie als entscheidenden Rahmen fÃ¼r die Entfaltung ei-
ner spezifischen FrÃ¶mmigkeitskultur bei den Domini-
kanerinnen. So wurden Texte, die in besonderem MaÃe
heilsbedeutend waren â wie etwa das Weihnachtsoffi-
zium â durch Gestik und Gesang liturgisch reich aus-
geschmÃ¼ckt, womit sie laut Heinzer die Imaginati-
on intensiv angeregt hÃ¤tten. HÃ¤ufig seien Visionen
wÃ¤hrend oder nach dem Chorgebet in Zusammenhang
mit der Liturgie gebracht worden, wie etwa bei Elisa-
beth von SchÃ¶nau oder Gertrud von Helfta, ebenso wie
in spÃ¤tmittelalterlichen Schwesternviten aus Domini-
kanerinnenklÃ¶stern. Die das geistliche Leben struktu-
rierende Liturgie kÃ¶nne demnach als Rahmen und Aus-
lÃ¶ser fÃ¼r persÃ¶nliche religiÃ¶se Erfahrungen in-
nerhalb der Klausur gelten. Reich illustrierte Gradual-
handschriften des 14. Jahrhunderts aus dem Dominika-
nerinnenkloster Paradies bei Soest stellte JEFFREYHAM-
BURGER (Cambridge, MA) vor. Eine Besonderheit der
Soester Handschriften seien laut Hamburger die Mess-
gesÃ¤nge der Zeit zwischen Weihnachten und Ostern,
die prachtvoll und ikonographisch ungewÃ¶hnlich aus-
gestaltet wurden. Die Sonn- und Werktage wurden mit
kleinen Szenen, FigÃ¼rchen und unzÃ¤hligen Schrift-
bÃ¤ndern dekoriert, die die Liturgie kommentieren und
auslegen. Vergleichbare Konzeptionen seien bisher nicht
bekannt. Es lÃ¤ge nahe, dass die Schwestern den Buch-
schmuck selbst entwickelten und ausfÃ¼hrten, da sie
sich mit ihren Initialen im Buchschmuck verewigt ha-
ben â eine Form der Selbstbezeichnung der Schwes-
tern, die in FrauenklÃ¶stern hÃ¤ufiger anzutreffen ist.
Der Beitrag von ALMUT BREITENBACH (MÃ¼nster)
beleuchtete Formen und Funktionen von Schriftlichkeit
am Beispiel der Altenhohenauer Dominikanerinnen in
SÃ¼ddeutschland und bot damit einen wichtigen Ver-
gleich zu der Ãberlieferung der norddeutschen Region.
Anhand der Schriftlichkeit der Dominikanerinnen von
Altenhohenau bei Wasserburg am Inn wurden Schreib-
tÃ¤tigkeiten, Buchaustausch und -erwerb ebenso wie der
Sprachgebrauch der Schwestern unter Bezugnahme auch
auf andereDominikanerinnenklÃ¶ster der Region unter-
sucht. Dabei diente besonders die Altenhohenauer Prio-
rin Anna Zinerin (Amtszeit 1484â1512), die durch ihre
umfangreichen SchreibtÃ¤tigkeiten in nahezu allen Gat-
tungen des Schriftguts auffÃ¤llt, als âLeitfigurâ durch
die Ãberlieferung des Konvents. Es wurde deutlich, wel-
ches Spektrum an Kompetenzen Klosterfrauen besitzen
konnten und welche âKlosterkarrierenâ ihnen dies er-
mÃ¶glichte.
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Den abendlichen Festvortrag gestaltete THOMAS
HAYE (GÃ¶ttingen) im Braunschweiger Schloss auf
Einladung des Braunschweiger Geschichtsvereins. Haye
zeichnete die Entwicklung der lateinischen Verspoetik
im norddeutschen Raum nach, die das mittelalterliche
Sachsen und ihre Bewohner thematisiert. Die Ãber-
lieferung dieser literarischen Gattung in Sachsen sei
laut Haye relativ schmal. Literarisches Zentrum war im
FrÃ¼hmittelalter das Kloster Corvey, spÃ¤ter hÃ¤tten
fÃ¼r die hagiographische Dichtung auch die geistlichen
Institutionen in Paderborn, Hildesheim, Nordhausen und
Gandersheim an Bedeutung gewonnen. Eine breitere
Ãberlieferung habe erst im 15. Jahrhundert eingesetzt,
von einer ausgesprochenen Dichterlandschaft kÃ¶nne
aber auch dann keine Rede sein.

MONIKA MÃLLER (WolfenbÃ¼ttel) untersuchte die
Entstehungsgeschichte und den historischen Kontext des
Bernwardpsalters (WolfenbÃ¼ttel Cod. 113 Noviss. 4).
Die primÃ¤re Konzeption des im Auftrag von Bischof
Bernward von Hildesheim ausgefÃ¼hrten Psalters sei
auf den Gebrauch in einer Bischofskirche ausgerichtet,
zusÃ¤tzlich aber auch fÃ¼r die private Devotion vor-
gesehen gewesen. Modifikationen des Textes wÃ¼rden
jedoch eine Nutzung in der Hildesheimer Michaelisab-
tei belegen. Die Handschrift mit ihren 14 Goldinitialen
â die Schmuckseiten sind heute verloren â wurde wohl
um 1014 von dem Regensburger Schreiber Guntbald aus-
gefÃ¼hrt, und zwar als letzte in der Reihe der vier so-
genannten Guntbald-Handschriften. Der Initialstil weise
auf die Regensburger Buchmalerei hin und wurde laut
MÃ¼ller von Regensburg aus nach Fulda undHildesheim
exportiert. BERTRAM LESSER (WolfenbÃ¼ttel) stellte
Wege der BÃ¼cherverbreitung in der Devotio moderna
am Beispiel der Ãberlieferung des âChronicon Windese-
menseâ von Johannes Busch vor. Lesser betrachtete, Ni-
kolaus Staubach folgend, die Bewegung der Devotio mo-
derna als âTextgemeinschaftâ, die durch eine produkti-
ve und rezeptive Teilnahme an einem bestimmten Cor-
pus von Texten gekennzeichnet gewesen sei. Gleichzeitig
sei ein systematischer und gezielter Aufbau von Biblio-
theken in den zugehÃ¶rigen Konventen ebenso wie ei-
ne intensive Handschriftenproduktion betriebenworden.
Am Beispiel der Chronik des Johannes Busch stellte Les-
ser Verbreitungsprozesse wie Kopieren und Verleihen in-
nerhalb dieser Textgemeinschaft dar. BRITTA-JULIANE
KRUSE (WolfenbÃ¼ttel) zog ein erstes ResÃ¼mee ih-
rer Rekonstruktion der historischen BuchbestÃ¤nde aus
den beiden Augustinerchorfrauenstiften Steterburg und
Heiningen. Die Zeitschnitte der Bestandsbildung werden
von ihr im Kontext der Geschichte und des vielschichti-

gen, ordensÃ¼bergreifenden Beziehungsgeflechts inner-
halb der Klosterlandschaft untersucht. FÃ¼r Steterburg
ermÃ¶glichen zwei Inventare aus dem Hochmittelalter
und der Reformationszeit ein besonders lebendiges Bild
des BÃ¼chergebrauchs im Konvent, da sie laut Kruse
die nutzungsorientierten Aufstellungsorte der BÃ¼cher
in den KlostergebÃ¤uden erkennen lassen. Viele Details
der Buch- und LektÃ¼repraxis in beiden Stiften konn-
te die Referentin anhand der Ausstattung der BÃ¼cher,
der Benutzungsspuren, der Besitz-, Stiftungs- und Schen-
kungsvermerke und des Sprachgebrauchs ermitteln. Zu-
sÃ¤tzlich sollen im Rahmen des Projektes relevante ma-
terielle Zeugnisse aus den Konventen erfasst und ausge-
wertet werden.

Die PrÃ¤sentation von JAN BRUNIUS (Stockholm)
und TUOMAS HÃIKKILA (Helsinki) Ã¼ber mittelalter-
liche Fragmente in Schweden und Finnland rÃ¼ckte ein
Segment der Ãberlieferung in den Blick, das in den
âhandschriftenverwÃ¶hntenâ Teilen Europas oftmals
kaum Beachtung findet. Da in Schweden und Finnland
nur wenige Handschriften erhalten sind, bilden hier die
Fragmente, die spÃ¤ter zum Einbinden der kÃ¶niglichen
RechnungsbÃ¼cher verwendet wurden, die Hauptmas-
se der mittelalterlichen SchriftÃ¼berlieferung. Jan Bru-
nius berichtete Ã¼ber das Stockholmer Projekt der Ka-
talogisierung von 22.900 Fragmenten aus 10.000 vor-
wiegend liturgischen Codices. Durch palÃ¤ographische
Analyse konnten teilweise die Provenienzen der Frag-
mente ermittelt werden, die laut Brunius wiederum
RÃ¼ckschlÃ¼sse auf Handelsbeziehungen oder Mis-
sionstÃ¤tigkeit zulassen wÃ¼rden. Insbesondere der
Transfer von Schriftlichkeit stand im Vordergrund des
Vortrags von Tuomas HÃ¤ikkila, der an der Katalo-
gisierung von 11.000 mittelalterlichen Fragmenten in
Finnland mitarbeitet. Die Fragmente wie auch erhaltene
Handschriften und Drucke wÃ¼rden auf regen Schrift-
und Buchtransfer aus England und Deutschland hinwei-
sen, wobei im spÃ¤ten Mittelalter auch eine Vermitt-
lungsbewegung in die andere Richtung festzustellen sei,
wie etwa die Verbreitung der Legende des finnischen
Schutzheiligen Henrik bis nach KÃ¶ln belege.

FRANZ PRAÃL (Graz) fÃ¼hrte die Gleichzeitigkeit
verschiedener liturgischer Entwicklungen anhand der
von Bischof Sigebert von Minden im St. Galler Scrip-
torium bestellten âMindener Gradualienâ vor Augen.
Die Neumennotation der Gradualien, die um 1020 ge-
schrieben wurden, deutete PraÃl als nachtrÃ¤gliche
Niederschrift, als Erinnerungshilfe fÃ¼r weitere Auf-
fÃ¼hrungen. Ein Vergleich von Melodieversionen in
den Mindener Gradualien mit der St. Galler Liturgie
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zeige, dass zur selben Zeit offensichtlich verschiede-
ne musikalische Auffassungen derselben Texte realisiert
worden wÃ¤ren. Diese deutete der Referent nicht als
festgefÃ¼gte, konkurrierende Fassungen, sondern als
musikalisch-rhetorische Interpretationen der Cantoren,
die die Handschriften auch geschrieben hÃ¤tten. Franz
PraÃl intonierte die Melodievarianten selbst und ver-
mittelte dadurch auf lebendige Weise die mittelalterli-
che Gesangskunst mit ihrer Modulations- und Aussa-
gebreite. AbschlieÃend entwickelte ANDREAS HAUG
(WÃ¼rzburg) grundsÃ¤tzliche Ãberlegungen zum Zu-
sammenhang von Schriftlichkeit und Kulturtransfer. Der
Referent kritisierte, dass vielfach moderne Annahmen
Ã¼ber Schriftlichkeit und Schriftlosigkeit an die mit-
telalterlichen Quellen herangetragen wÃ¼rden, die den
Blick fÃ¼r das VerhÃ¤ltnis von Schrift im Vergleich zur
Bedeutung personeller Vermittler und MÃ¼ndlichkeit
verdecken wÃ¼rden. Haug vertrat die These, dass die
vermittelnden Personen als die eigentliche AutoritÃ¤t
verstanden worden wÃ¤ren, wÃ¤hrend das liturgische
Buch eher als Beglaubigung oder Kontrollinstanz ge-
golten hÃ¤tte. Demnach sei von einer Gleichzeitigkeit
und einem subtilen Wechselspiel zwischen beiden For-
men der Vermittlung, nicht aber von einer âEntwicklun-
gâ von der Schriftlosigkeit zur Schriftlichkeit auszuge-
hen. Indem der Vortrag die KomplexitÃ¤t von Schriftlich-
keit und Kulturtransfer reflektierte, brachte er viele auf
der Tagung angesprocheneAspekte derThematik auf den
Punkt. Insgesamt konnten die einzelnen BeitrÃ¤ge durch
die hohe GesprÃ¤chsbereitschaft aller Teilnehmerinnen
und Teilnehmer vielfach ergÃ¤nzt und erhellt werden.
Der interdisziplinÃ¤re Zuschnitt des ArbeitsgesprÃ¤chs
erwies sich hierbei als hilfreich und inspirierend.

Der methodische Ansatz der Tagung, die Untersu-
chungsergebnisse der zahlreichen Handschriftenprojek-
te in Ã¼bergreifende aktuelle Fragestellungen einzubin-
den und auf diese Weise fÃ¼r die Forschung fruchtbar
zu machen, hat sich als gewinnbringend und anregend
erwiesen. DarÃ¼ber hinaus bieten gerade diese Projekte
faszinierende Einblicke in die mittelalterliche Schriftkul-
tur und Wissensvermittlung, in Skriptorien und Kloster-
bibliotheken.

KonferenzÃ¼bersicht:

1. Schriftkultur und BÃ¼cherverbreitung

Hedwig RÃ¶ckelein (GÃ¶ttingen):
Historische Entwicklung von religiÃ¶sen Landschaf-

ten in Norddeutschland

Almut Schneider (EichstÃ¤tt):

Differenz und Eigenwert: Sprachenvielfalt und regio-
nale IdentitÃ¤t in Texten des deutschen Mittelalters

Patrizia Carmassi (WolfenbÃ¼ttel):
HalberstÃ¤dter Skriptorien? Das Zeugnis der Hand-

schriften

Harald MÃ¼ller (Aachen):
Humanistische Briefkultur als Form des schriftlichen

Wissensaustauschs und der Netzwerkbildung

Almut Breitenbach (MÃ¼nster):
FrauenklÃ¶ster und Schriftlichkeit: kulturelle und

geographische Horizonte (SÃ¼ddeutschland)

Festvortrag:
Thomas Haye (GÃ¶ttingen):
Die Entstehung und Entwicklungmittelalterlicher Li-

teratur im
(nieder-)sÃ¤chsischen Raum

Bertram Lesser (WolfenbÃ¼ttel):
Kaufen, Kopieren, Verleihen.Wege der BÃ¼cherverbreitung

in der Devotio moderna

Britta-Juliane Kruse (WolfenbÃ¼ttel):
Erwartetes und Unverhofftes: Bestandsanalysen zur

Buchkultur in Augustinerchorfrauenstiften des Bistums
Hildesheim

Jan Brunius (Stockholm) und Tuomas HÃ¤ikkila
(Helsinki):

Zentrum und Peripherie: Finnland/Schweden und
Deutschland: die HSS-Fragmente als Zeugnisse der mit-
telalterlichen Buchkultur

2. VerhÃ¤ltnis von Schrift und Bild

Jeffrey Hamburger (Cambridge, MA):
Penance in Paradise: Lenten Imagery in the Liturgi-

cal Manuscripts from the Dominican Convent of Paradies
bei Soest

Aliza Cohen-Mushlin (Jerusalem):
Schreiber und Maler: EinflÃ¼sse, Mitarbeit und Ant-

agonismus

Monika MÃ¼ller (WolfenbÃ¼ttel):
Der Bernwardpsalter - Schriftkultur und Heiligenkult

im Hildesheimer Michaeliskloster

3. Rolle von Liturgie und Gesang

Felix Heinzer (Freiburg):
Klausur der Texte - Zum kodifizierten Rahmen der

FrÃ¶mmigkeitskultur der Dominikanerinnen
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Franz PraÃl (Graz):
Die Mindener Gradualien

Andreas Haug (WÃ¼rzburg):
Musik als Medium des Kulturtransfers

If there is additional discussion of this review, you may access it through the network, at:
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